
л. 173 об., 175, 184 об., 194, 198 об., 200, 204 об.; многочисленные кино­
варные инициалы; на л. 1, 6 об. и 61 — заставки и инициалы XVII в. 

л. 210 об. — владельческая запись 1120 г.:* ['Εγώ Ιωάννης] πρε(σβό)τ(ε)-
$(ος) ό άλυθ(ύ)-(ης) ό έξυπερετόν τδ μεγ(ά)λ(ω) έταφειάρχ(η) χό ώπω/[κ]αί τό πα­
ρόν εόαγγέλ(ιον) άγωράσας συν τό έτερο όμοιογράψ(ω)/[εΰα]γγέλ(ιο) τό δφος, τα 
άμφώτ(ε)ρ(α) έπι τιμίμ(α)τ(ι) νομισμάτων/[ρ\|ομανάτων δέκα επτά, άπό του μεγαλεν-
=δοξωτάτου/[μ]εγάλου λογαριστ(οδ) και κριτοδ κυρ Κων(σ)τ(α)ν(τίνου) τοΰ Μόσχου. Έ ώ 
δέ/[τ]οδτο σον τοις λοιποΐς μου βιβλίοις τό πωθουμένο μοι/[.]ώ τό άναγνώστ(η) Νι­
κήτα, τοδ κ(α)τέχ(ειν) ταδτα όπερ κληρονομ(ίας)/κα'ι μνήμης έμοδ τε και των συγ-
γαινων ήμίδν. Ει τις δε τών συνγενων (так. — Б.Ф.) μοδ, ή και άλλοτρ(ίων) πηρα-
θεΐ τοδ κρατη(σαι)/τ! έκ των βιβλίων μου ΐ(ν)α έπισπάσ(η)τ(αι) τό τοδ θεοδ κ(α)-
τά/κριμα και να συνδικάζεται και μετ'αίμοδ εν τη ήμ(έ)ρ(α)/τής κρίσεως. Γραφεν 
χαι ύπογραφέν και παραιμοο μη(νΐ) ίουν(ίω)/ίνδ(ικτιδνος) η ' έτους ςχκη' . f Ίω(άν-
νης) ιερεύς ό ά(λυθό)τ(ης), ό τοδ οπού. 

л. 1, верхнее поле — помета XIX в.: Ex Bibliotheca M. S. Graecorum 
Wenceslai S. (?) Rjewuski. На внутренней стороне верхней крышки пере­
плета — экслибрис Одесского общества истории и древностей. 

Переплет XIX в., доски в коже с тиснением на крышках и корешке, 
металлические застежки. 

Библиография. Протоиерей Серафимов С. Манускрипт греческого 
древнего Евангелия. — ЗООИД, 1867, VI, с. 507—513; Терновский Ф. 
Древнее греческое рукописное Евангелие (άπρακος) Одесского музея. — 
ЗООИД, 1877, X, с. 175—176; О греческой приписке на Евангелии X века 
Одесского музея. - ЗООИД, 1879, XI, с. 450-452. 

Дополнения, исправления 
Греческие рукописи ОГНБ, каталог которых опубликован в 39-м и 

40-м т. «Византийского временника», были описаны нами в апреле 1967 
и сентябре 1971 г. В апреле 1981 г. мы имели возможность еще раз пере­
смотреть все рукописи Одессы и сделать поправки и дополнения, относя­
щиеся главным образом к датировке некоторых рукописей и отдельным 
моментам кодикологического описания 5. Кроме того, нами учтены еще 
одна (хранящаяся в ГБЛ) греческая рукопись из собрания В. И. Григо­
ровича в и некоторые специальные работы, позволяющие точнее опреде­
лить текст или почерки одесских манускриптов. 

К рукописям, вывезенным В. И. Григоровичем из Ивирского мона­
стыря на Афоне (см.: ВВ, 1978, 39 с. 186—189), необходимо добавить 

* Окончание. См.: ВВ, 1978, 39, с. 184—200, 282—284; 1979, 40. с. 172—185. 
1 Полученное нами в 1976 г. сообщение о передаче хранившейся с 1956 г. в Историко-

краеведческом музее греческой рукописи в Одесский археологический музей (см.: 
Фонкич В. Л. Греческие рукописи Одессы. — ВВ, 1978, 39, с. 185, примеч. 3) ока­
залось неверным. Сердечно благодарим главного хранителя Историко-краеведче-
ского музея M. H. Пищиту за помощь в изучении этого манускрипта. 

2 Первая дата приводится в «Кратком указателе Музея императорского Одесского 
общества истории и древностей» (3-е изд. Одесса, 1873, с. 31), вторая — в работе: 
протоиерей Серафимов С. Манускрипт греческого древнего Евангелия. — ЗООИД, 
1867, VI, с. 507. 

3 Отчет Одесского общества истории и древностей, с 14 ноября 1863 по 14 ноября 
1864 г. Одесса, 1865, с. 21; Серафимов С. Указ. соч., с. 507. 

4 При восстановлении отдельных мест записи, прежде всего в начале строк, где не­
которые буквы угасли и сейчас почти не читаются, мы пользовались результатами 
работ 60—70-х годов XIX в. (см. библиографию рукописи). В квадратные скобки 
заключены слова и части слов, угасшие в рукописи и восстанавливаемые предшест­
вующими исследователями или нами, в круглые — части слов, сокращаемые в за­
писи. 

8 Сердечно благодарим заведующую Отделом редких изданий и рукописей ОГНВ 
Л. С. Скржипчак и сотрудницу отдела М. И. Кириченко за внимание и помощь 
в нашей работе. 

4 ГБЛ, ф. 173. I, № 359. Указанием на эту рукопись, не учтенную нами при восста­
новлении истории греческой части рукописной коллекции В. И. Григоровича (см.: 
ВВ, 1978, 39, с. 185—191), а также на соответствующее место работы Ф. Петруня 
(см. примеч. 7) мы обязаны дружеской помощи Н. Б. Тихомирова (Отдел рукописей 
ГБЛ), которому выражаем свою глубокую признательность. 
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